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序   言

  句子类型的研究是语法研究中的一个重要课题。关于现代汉语

的句子类型 ,过去虽有一定的研究 ,但总的来说 ,研究得不够全面、不

够系统、不够深入。三个平面的理论拓宽了语法研究的领域 ,推动了

汉语的语法研究 ,也推动了句子类型研究的深入发展。三个平面的

理论认为 :句子既然有三个平面 ,在不同的平面也就存在着不同的句

子类型 :在句子的句法平面抽象出的句子类型叫做“句型”,如单句可

抽象出主谓句和非主谓句 ,主谓句里还可抽象出主动句、主动宾句、

主动补句等等 ;在句子的语义平面抽象出的句子类型叫做“句模”,如

施动句、施动受句、系动句、起动止句等等 ;在句子的语用平面抽象出

的句子类型叫做“句类”,如陈述句、疑问句、祈使句、感叹句等等。

  近年来人们对句子类型的研究比较重视了 ,特别是对现代汉语

句子的句法类型 (句型 )的研究已经取得了一些成果 ,对现代汉语句

子的语用类型 (句类 )的研究也取得了一定的成绩 ;但是对现代汉语

句子的语义类型 (句模 )的研究 ,则刚刚启动 ,句模领域还是一片待开

垦的“处女地”。朱晓亚的《现代汉语句模研究》一书从语义平面来研

究句子类型 ,对句模理论进行了较深入的探讨 ,对现代汉语的句模系

统进行了较全面的深入的描写和分析 ;这是句模研究的有益的尝试 ,

可以说是填补了我国句模研究方面的空白 ,为全面地系统地研究现

代汉语句子类型做出了一定的贡献。

  《现代汉语句模研究》一书 ,反映了作者在句模研究上取得的成

绩。我以为此书主要成就有以下三点。

  第一 ,深入讨论了句模的性质、定模的原则 ,并为定模确立了现

代汉语动词的语义特征类别系统和动元角色系统。

  第二 ,根据现代汉语动词的语义特征的类别系统和动元角色系

统以及各种语义成分的配置情况 ,第一次构建起以动核为中心的有



层次的现代汉语句子的简单句模和复杂句模的句模系统。

  第三 ,论述了句模和句型的对应关系 ,对现代汉语十一种常见的

句型进行了语义分析 ,从而使句法平面的句型和语义平面的句模得

到了沟通。

  《现代汉语句模研究》一书对现代汉语句模的研究无疑是开创性

的 ,有不少有价值的创见。它为人们进一步研究现代汉语句模奠定

了良好的基础。此书对现代汉语句子的句模所做出的系统和深入的

分析 ,不仅有助于人们更好地认识句子的结构 (包括句法结构和语义

结构 ) ,还有助于对句子的理解和生成 ;而且 ,这项研究对自然语言的

信息处理以及对外汉语教学也会有重要的参考价值。

  附录《现代汉语问答系统研究》,从宏观的角度对现代汉语中的

提问和回答系统进行了系统的研究 ,建立起一个现代汉语问答的结

构模式系统和语义类型系统。这一研究成果对句子的动态研究、人

机对话和对外汉语教学都会有所帮助。

  正因为现代汉语句模的研究是开创性的 ,此书就难免会存在着

某些不足之处。希望作者能在此书出版以后积极地征求和听取广大

读者的意见 ,然后对句模做更深入的研究 ,以便取得更大的成绩。

范  晓

2001 年 3 月 5 日
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内容提要

  本书以三个平面的语法理论为指导思想 ,全面讨论语义平面的句子类别即

句模。全书讨论了两大问题 ,一是讨论句模的性质、定模的原则以及现代汉语的

句模系统。在建立动词分类系统和动元语义角色系统的基础上 ,考察了现代汉

语的简单句模和复杂句模 ,并建立了现代汉语的句模系统。二是讨论句模和句

型的对应关系。选取了十一种现代汉语常用的、有代表性的句型 ,分析其语义结

构 ,从另一个角度探索汉语句子的语义结构 ,沟通句法平面和语义平面 ,寻找两者

之间的对应关系 ,以便于更清楚、更全面地了解汉语的句子 ,弄清其构造。

全书共有十一个部分 :正文九章 ,另加一个引言和一个结语。

引言部分回顾了以往的研究情况 ,概括了本文的主要构成情况。

第一章分四个部分。第一部分对句模进行了界定 ,讨论了句模和动核结构

之间的区别与联系 ,句模和语模的关系 ,句模、句型、句类的关系 ,简单句模和复

杂句模的关系 ,简单句、复杂句与单句、复句的关系。第二部分确定了定模的原

则和方法。第三部分根据动词和它所支配的语义成分之间的关系建立了现代

汉语动词的分类系统 ,并确立了各类动词所带动元的语义角色。第四部分对动

元的语义角色进行了说明。

第二章讨论了四大类十六小类动词所形成的基干句模 ,根据动词的小类和

动元语义角色的搭配建立起现代汉语简单句的基干句模系统。

第三章从动核结构间的语义关系和连接方式这两个角度来探讨两个动核

结构如何构成复杂句模。共讨论了联合模、补充模、致使模这三种类型单句形

式的复杂句模和联合模、补充模、主从模这三种类型复句形式的复杂句模。

第四章对“主—动”句型和“主—动—宾”句型进行了语义分析。

第五章分析了“主—动—补”句型、“主—动·补—宾”句型和“主—动·

宾—补”句型的主要语义构成情况。

第六章分析了“主—状—动”句型和“主—状—动—宾”句型的主要语义构

成情况。

第七章分析了“主—状—动—补”句型和“主—状—动·补—宾”句型的主

要语义构成情况。

第八章对存现句做了句法、语义分析。在讨论存现句分类的基础上 ,具体

讨论了各种类型存现句所对应的句模 ,并确定了它们各自的句型。

第九章对非主谓句进行了语义分析 ,该句型对应十四种句模。

结语部分对全文做了总结 ,指出今后有关句子研究应探索的课题。



ABSTRACTS

T he t reatise discussed patte rns ( or mode ) of sen tences
( i. e. semantic patte rns of sen tences ) of semantic planes with a
comprehensive review guided by the grammatic theory of three
planes. The tex t made a profound s urvey on two cardinal prob-
lems : fir stly it made a survey on semantic pa ttern s. i. e. the nature
of semantic pat terns , the principles of setting semantic pat terns
and the system of semantic pat tern s in modern Chinese. It exam-
ined simple and complex semantic pat terns of modern Chinese and
thereby estab lished the semantic pat terns of modern Chinese based
on establishment of classificatory system for verbs and semantic
role of elements for verbs.

Secondly , it discussed on corresponding relationship bet ween
semantic patt erns ( or mode) and patte rns of sen tences , selecting e-
leven types of pa ttern s of sent ences which are typical and most fre-
quently used in modern Chinese for analyzing their semantic syn-
tagma and explores semantic st ructure of sen tences in Chinese from
another point of view while connecting syntactic planes and search
for corresponding rela tionship between the two ones in order to un-
derstand sentences in Chinese and its syntagma fur ther.
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引   言

  1. 对句子类型的认识

  句子是语法研究的重点 ,句子类型的研究历来为语法学家所重

视 ,但各家分类的标准不尽相同 ,类别的名称也多种多样 ,同一名称

的内涵也时有不同。运用三个平面的理论和方法来研讨句子的类

别 ,就要从三个不同的平面给句子进行语法分类。根据句子句法平

面的特征分出来的类别称为句型 ,根据句子语义平面的特征分出来

的类别称为句模 ,根据句子语用平面的特征分出来的类别称为句

类。① 这样 ,就把不同平面上的句子类型用相应的术语区别开来 ,对

句子类型的认识就更清楚明了。本文以三个平面的语法理论为指导

思想 ,全面讨论语义平面的句子类别———句模。

  2. 句模研究的意义

句模研究属学术前沿课题 ,前人还未研究过 ,带有拓荒性质 ,因

此有较大的难度 ,但句模研究非常重要 ,我们从以下两个方面来看这

一研究的意义。

(1 ) 理论意义 :句模研究是语义平面的重要内容 ,是研究语义结

构的终极目的 ,把句模研究清楚了 ,可以描写和解释动词组成句子的

各种格式和规则 ,可以充实和完善三个平面的理论。过去人们比较

重视句子在句法平面的句型研究 ,那只是句子研究的一个方面 ,只停

留在句型的描写 ,还没透过句型去挖掘隐层的句模或动核结构的内

部语义关系 ,这种描写是不完整的 ,只是纯形式的。语法研究要遵循

形式和意义相结合的原则 ,只讲形式 ,不讲它所表示的意义 ,这种研

究是有缺陷的。本文全面地研究汉语句子的语义结构类型 ,就是希

① 参看范晓 :句模、句型和句类 ,《语法研究和探索》(七 ) ,商务印书馆 , 1995



望在前人研究的基础上进一步拓展语义平面研究的空间 ,沟通语义

平面和句法平面 ,找到两者之间的对应关系 ,以便于更清楚、更全面

地了解汉语中的句子 ,弄清其构造。只有全面、系统地弄清汉语句子

构造的各个方面 ,才能正确地生成符合规范的句子。

(2 ) 实用意义 :句模研究得好有助于理解和生成句子。我们知

道句模研究的关键是搞清以动词为核心组成句子时必须有哪些及可

能有哪些从属成分接受动核的支配 ,以及这些成分在句中的位置。

把这两方面的问题搞清楚了 ,我们就可以依据规则构建句子。这对

机器自动理解、翻译句子和对外汉语教学有着十分积极的实用价值。

比如我们如果知道“告诉”这个词造句时必须支配三个从属成分 :一

个是施事 ,即发出“告诉”动作的人 ;一个是当事 ,即告诉的对象 ;一个

是受事 ,即告诉的具体内容 ,而且知道其排列顺序为“施事 - 动核 -

当事 - 受事”,我们就很容易造出“他告诉我一件事”、“我告诉小王有

人找他”这样正确的句子。总之 ,句模研究不仅有理论意义 ,而且有

实用价值 ,所以是非常重要的。

  3. 对以往研究的回顾

自从汉语语法学诞生以来 ,语法研究一直偏重于形式方面 ,直到

20 世纪 80 年代 ,由于汉语语法研究本身的发展、国外相关理论的引

进以及汉语信息处理对语法研究成果的迫切需要 ,语法学家们才开

始大力提倡语义方面的研究 ,语义研究逐渐成为语法研究的重心。

下面我们从两个方面来回顾与句模有关的研究情况。

  3. 1  对语法研究中语义分析的认识的发展

汉语语法学肇始之初 ,语法学家往往单纯从意义出发去研究语

法 ,虽已提到施、受之类术语 ,但其概念是模糊的 ,没有认识到施受关

系是就动词与其相关成分之间的语义关系而言的。这一时期的有关

研究见马建忠《马氏文通》、金兆梓《国文法之研究》。

40 年代 ,吕叔湘、王力、高名凯在各自的著作中都使用了语义概

念去分析汉语的句子 ,明确了施受关系是动词与其相关成分之间的

语义关系 ,明确了施事和主语、受事和宾语之间有复杂的关系 ,但这

一时期研究语义的出发点还是为了帮助辨别主语、宾语等句法成分。
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这一时期的有关研究见吕叔湘《中国文法要略》、《从主语宾语的

分别谈国语句子的分析》, 王力《中国现代语法》,高名凯《汉语语法

论》。

五六十年代有关语义方面的研究主要表现在主宾语问题的讨论

上 ,是依据施受定主宾语还是依据位置定主宾语的争论 ,使得研究者

开始有意识地去解释施事、受事的内涵。这时 ,语法学家已经认识到

动词的不同使得它与宾语之间具有各种不同的语义关系 ,主语所表

示的语义也是多样的。但这一时期的语义研究依然是句法研究的附

庸 ,是为了讨论句法成分才涉及的 ,还没有成为一个独立的研究方

面。这一时期的有关研究见吕冀平等《汉语的主语宾语问题》和丁声

树等《现代汉语语法讲话》。

80 年代对语义问题的认识产生了质的飞跃。这一时期 ,语法学

家已经有意识地区分不同平面的结构 ,不仅认识到语义结构的相对

独立性 ,而且逐步明确了语义研究在语法研究中的重要地位。吕叔

湘 ( 1979 )已指出动名之间的语义关系具有多样性 ,语义结构有相对

的独立性。吕叔湘 (1984)更明确指出“语法结构是语法结构 ,语义结

构是语义结构 ,二者既有联系 ,又有区别”、不能“把一个句子的语义

结构和句法结构混为一谈”。朱德熙 ( 1980 )、陆俭明 (1980)也明确区

分了两种不同的结构关系。范继淹 (1981)则用“句法结构”这一术语

代替“语法结构”,将“句法结构”和“语义结构”对应起来。胡裕树、张

斌 (1981)提出了语法、语义、语用三个平面 ,胡裕树、范晓 (1985)较详

尽地论述了语法研究的三个平面 :句法平面、语义平面、语用平面 ,这

对以后的语法研究产生了深远影响 , 80 年代后半期有关三个平面的

探讨成为语法研究的热点。邵敬敏 (1995)总结说 :“句法结构中的语

义问题已经成为 90 年代汉语语法学界最感兴趣的重大课题。我们

可以预言 ,现代汉语语法研究实质性的突破必将依赖于语义分析的

深入进行 ,并且只有在这个基础上才可能进行功能的分析和解释。”

从 80 年代到 90 年代 ,语法学家们对语义平面的各个问题进行

了大量探索 ,但仍有不少方面等待填补空白 ,不少理论框架需要事实

研究的充实。本文试图全面分析现代汉语句子的语义结构 ,建立现

代汉语句子的句模系统 ,并反映句型和句模之间的对应关系 ,以使对
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现代汉语中的句子有更全面、完整的认识 ,以进一步加强语义平面的

研究。

  3. 2  与汉语句子语义结构有关的研究情况

汉语语法学中第一次较全面地描写句子的语义结构及其构成的

是吕叔湘 (1942)关于各类补词的描写和解释。吕先生在分析叙事句

时用了“起词—动词—止词”这一套意义上分析的术语 , 并归纳出受

事补词、关切补词、交与补词、凭借补词、方所补词、方面补词、时间补

词、原因补词、目的补词、比较补词等十二种补词 ,成为以后句子语义

结构研究的基础。吕先生指出“拿叙事句来说 ,既是叙述一件事情 ,

句子的重心就在那个动词上 ,此外凡动作之所由起 ,所于止 ,以及所

关涉的各个方面 ,都是补充这个动词把句子的意义说明白 ,都可称为

‘补词’。所以起词也可称为‘起事补词’,止词也可称为‘止事补词’,

受词也可称为‘受事补词’。可是所有的补词和动词的关系并非同样

密切 ,起词和动词的关系最为密切 ,止词次之 ,其他补词又次之 ,如时

间补词及方所补词和动词的关系就疏远得很 ,有他不嫌多 ,无他不嫌

少。”①这段话实际上指明了句子的语义结构是由核心动词加上各类

补词构成的 ,而且各类补词与动词的关系有远近之别。这种思想与

80 年代后引进的国外语法理论的有关思想有着共通之处 ,对以后有

关句子语义结构方面的研究产生了深远影响。

进入 80 年代 ,由于国外各种语法理论的引进 ,使得汉语语法学

家对汉语句子的语义结构有了自觉的意识 ,开始了这方面的专门研

究 ,如徐思益 ( 1984 ) , 胡裕树、范晓 ( 1985 ) , 孟琮 ( 1987 ) , 范开泰

(1988) ,傅雨贤 ( 1988 ) ,缪锦安 (1990 ) ,贾彦德 ( 1992、1997 ) , 赵守辉

(1992) ,石安石 ( 1993 ) ,张庆旭 ( 1996 )等。这些研究的主要思想是 :

①不同类型的动词决定了句子的语义结构类型。②根据与动词组合

时所起的作用划分“格”(或称向、项、变元等 )。③不同的“格”与动词

的关系有远近之别 ,有的是强制性的 ,有的是任选性的。④句子的语

义结构由动词和各种“格”组合而成。李临定 ( 1986a)则具体分析了

汉语的各类语义句型 ,描写十分细致。
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在句子的语义结构研究方面 ,“格”关系是研究者们关注的一个

重点 ,菲尔墨“格”语法的引进 ,影响和推动了这方面的研究。最早运

用格语法的理论来研究汉语语义格的是海外的李英哲 ( 1971 ) ,他在

汉语中找出了菲尔墨早期格理论中的九个格。汤廷池 (1972、1975 )、

邓守信 (1975)的研究进一步发展了汉语中的“格”,特别是邓的著作

80 年代初被翻译到国内 ,影响较大。在大陆 ,对汉语的格系统最关

注、研究最多的是鲁川、林杏光 ,他们发表了一系列文章 ( 1984、1987、

1988、1989、1992、1993)讨论汉语的格关系 ,主要观点是 :①语义格是

句子语义结构的组成成分。②语义格系统是有层级性的。③介词是

格的重要标志。④语义格的划分与动词密切相关。特别是林杏光等

编著的《现代汉语动词大词典》,把 2000 多个动词分成六大类 ,把语

义格分成三个层次 :两大类、七要素、二十二个格 ,全面描写了每个动

词跟语义格的搭配情况 ,并总结出动词和必需格构成的三大类、九中

类、五十三小类格框架以及扩展式的情况 ,将汉语格关系的研究落到

了实处 ,勾勒出了汉语句子语义结构的概貌。此外 ,黄锦章 (1997)对

格系统的构建、陈昌来 ( 1998b )对语义成分的全面探索进一步深化

了对汉语句子语义结构的研究。

80 年代至 90 年代 ,配价语法理论的引进对汉语句子语义结构

的研究也是一个很大的促进。配价语法的基点是谓语动词中心论 ,

认为句子是以谓语动词为中心关联其他成分而构成的 ,它研究以动

词为中心构句时由深层语义结构映现为表层句法结构的状况和条

件、动词与名词之间的同现关系 ,这就必然涉及对句子语义结构的研

究。吴为章 (1987) ,袁毓林 ( 1993) ,张国宪 ( 1993、1995 ) ,张国宪 ,周

国光 (1997) ,徐峰 ( 1998 )等在这方面做了有益的探索和研究 ,他们在

探讨某一类动词的配价问题时都讨论了语义配置式 ,从不同的局部

构建了汉语句子的语义结构。范晓 ( 1991a、1995a. b、1996a. b、

1998 b)较全面地对汉语动词的配价状况进行了研究 ,给出了三种价

类的动词构句时的语义配置式 ,提出了构建汉语句子语义结构系统

即句模系统的设想。特别是其中《句型、句模和句类》一文 ,首次用三

个平面的理论和方法从宏观的角度来研讨句子的类别 ,区分句型、句

模和句类这三种不同平面的句子类型 ,并初步构建起句型系统、句模
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系统和句类系统 ,指出要研究这三个系统之间的关系 ,以最终建立现

代汉语句子的句样 (句位 )系统。本书正是沿着这一思路并广泛吸取

以往的研究成果而进行的。

  4. 本书的主要构成

本书基本上分两大部分 ,一部分讨论句模 ,即句子的语义结构的

类型。句子在深层有语义平面 ,体现为一定的语义结构 ,不同的句子

其深层的语义结构不同 ,而这种不同又主要是由构成句子的主要动

词决定的 ,所以我们首先从动词的分类出发 ,根据不同小类动词的特

点及其所带的语义成分建立起现代汉语简单句的句模系统。然后我

们考察两个简单句模通过何种方式构成复杂句模 , 进而建立起现代

汉语复杂句的句模系统。本文另一部分讨论句模和句型的对应关

系。选取现代汉语中最常用、最有代表性的若干句型 ,分析其语义结

构 ,从另一个角度探索现代汉语句子的语义结构。

  5. 语料来源及符号说明

本文的语料有两个来源 :一是从已有的相关语法文献中选取 ,但

大多根据需要做了删除或调整 ;二是作者根据语感自造。

为了阅读方便 ,本文尽量不使用形式符号 ,只出现了少数几个常

见的符号。V 表示动词 , N 表示名词 , O表示宾语 , S表示主语。
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第一章  句模的性质和确定

句模的原则和方法

一、句模界定

  1. 动核结构及其与句模的密切联系

  1. 1  语义结构由两个或两个以上的语义成分组成 ,其核心为动

词 (包括一般所说的动词和形容词 )所表示的语义成分 ,即动核。由

动核及其所联系的语义成分组成的动核结构是句子语义结构的基

底。句模是由动核结构形成的 ,是动核结构生成句子时与句型结合

在一起的语义成分的配置模式。句子的句模跟句子隐层所潜藏着的

动核结构有密切的关系。

1. 2  动核结构由动核及其所联系的语义成分组成。要研究动

核结构 ,关键是要抓住其中的动核。由于动核是由动词表示的 ,所以

在显层要抓住动词。“动词是句子的中心、核心、重心 ,别的成分都跟

它挂钩 ,被它吸住。”①动词的类型不同 ,往往决定了与它相联系的其

他成分的数量和性质不同。动词和它所联系的语义角色之间的关系

决定了动核结构的类型。

1. 3  要从动词配价的角度来研究汉语的动核结构 ,同时考虑动

词所联系的从属成分的语义角色。② 我们吸取特斯尼耶尔创立的配

价理论与菲尔墨创立的“格”理论的合理内核 ,将它们置于三个平面

理论框架内的语义平面 ,互相补充和发展。从配价的角度来研究动

核结构 ,就是要总结出以动词为核心组成动核结构时必须有哪些以

①

②

见吕叔湘 :句型和动词学术讨论会开幕词 ,《句型和动词》,语文出版社 , 1987。

参看范晓 :动词的配价与句子的生成 ,《汉语学习》1996 年第 1 期。



及可能有哪些从属成分参与动作行为。但仅仅研究动词的价类还是

不充分的。动词所联系的从属成分的语义角色是多种多样的 ,如施

事、受事、系事、与事、补事等等 ,它们也影响到动核结构的类型。必

须从这两方面来全面考察 ,才能发现汉语动核结构的实貌 ,也才能了

解汉语句模的多样性。

1. 4  从总体上来看 ,动核结构有两种 ,一种是基干的动核结构 ,

由动核和动元组成。动元是动核所联系着或支配着的强制性语义成

分 ,多数由名词性词语表示 ,少数由非名词性词语表示。如“妈妈打

孩子”就是一个基干的动核结构 ,其中“打”是动核 ,“妈妈”和“孩子”

都是“打”所联系着的必不可少的语义成分 ,即动元。一种是扩展的

动核结构 ,由动核带上动元再加上状元构成。① 状元是动词所联系

着的非强制性的语义成分 ,没有它 ,动核结构仍可成立 ;有了它 ,可增

加某些语义内容。如“妈妈用鸡毛掸打孩子”,就是一个扩展的动核

结构 ,其中“鸡毛掸”是状元 ,说明动作所使用的工具。这两种动核结

构形成两种句模 :基干的动核结构形成基干句模 ,扩展的动核结构形

成扩展句模。本文由于篇幅有限 ,着重研究现代汉语的基干句模。

1. 5  任何句子都是通过一定的语法手段让隐层的动核结构显

现为显层的句法结构并给以某种语用价值生成的。从句子的角度

看 ,有的句子由一个动核结构组成 ,有的句子由两个或两个以上的动

核结构组成。我们把只包含一个动核结构的句模称为简单句模 ,如

“他喝酒了”;把包含两个或两个以上动核结构的句模称为复杂句模 ,

如“他喝酒喝醉了”,由“他喝酒”和“他醉”两个动核结构组成 ,这一句

就是复杂句模。简单句模和复杂句模是汉语句模的两大类型。还可

以根据组成简单句模的动核结构的类型 ,把简单句模分为两大类 :基

干的简单句模和扩展的简单句模。复杂句模也是如此。

  2. 句模和动核结构的区别

句模和动核结构有着密切的关系 ,句模主要是由动核结构形成
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① 关于“动核”“动元”“状元”等 ,可参看范晓 :动词的“价”分类 ,《语法研究和探索》

(五 ) ,语文出版社 , 1991。



的 ,但两者并不是同一概念 ,并不是完全相同的。它们的区别主要表

现在以下两个方面。

2. 1  动核结构是无序的 ,而句模是有序的。如动词“吃”和名词

“我”、“苹果”组成的动核结构 ,动词“喝”和名词“他”、“牛奶”组成的

动核结构都是一样的 :有动核、施事和受事。动核结构在句中形成了

句模 ,就成为有序的形式。“吃 +我 + 苹果”之类动核结构形成的句

模主要有以下一些形式 :施事 - 动核 - 受事 ,如“我吃苹果”;施事 -

受事 - 动核 ,如“我把苹果吃了”;受事 - 施事 - 动核 ,如“苹果 (被 )我

吃了”。再举个例子 ,比如“着想”这个动词 ,它是个二价动词 ,需联系

两个动元 ,一个是发出动作的主体 ,一个是主体“着想”的对象 ,这三

个成分就构成一个基干的动核结构 ,句子的语义构造也就清楚了。

但如果要归纳句模 ,知道这些还不够 ,还必须知道“着想”这个动词的

两个动元在句子中都必须在动词之前 ,其中一个动元用介词引出 ,形

成“施事 - 当事 - 动核”句模 ,如“妈妈总是为儿女们着想”。可见 ,句

模是动核结构生成句子时与句型结合在一起的语义成分的配置模

式。动核结构本身与句型并无直接联系 ,它运用于句子变成句模才

跟句型匹配起来。

2. 2  动核结构是形成句模的主要因素 ,除此之外 , 名核结构对

句模的形成也起到一定的作用。名词也有配价的问题 ,名核结构的

核心是名核 ,其强制性的语义成分 (可称作“名元”)是领事 ,它是某些

名词的定“价”成分。当动核结构中的某个动元为有价名词时 ,该有

价名词往往还带有它自身的名元。如果该有价名词和它的名元组成

偏正结构作为一个整体充当某个动核的动元 ,那这个句子的句模不

会受什么影响 ,如“王冕的父亲死了”。但如果该有价名词的名元被

放在句首做话题 ,句子的句模就会受到影响 ,如“王冕死了父亲”这一

句 ,“死”是一个一价性状动词 ,它的系事应该是“王冕的父亲”这个以

“父亲”为名核 ,以“王冕”为领事构成的名核结构 ,其句模本应为“系

事 - 动核”。但这句话把“父亲”的配价成分“王冕”放在句首 ,其句模

就变成“领事 - 动核 - 系事”。名核结构对句模的影响在所谓的主谓

谓语句中表现得十分明显 ,因为这类句型中的谓语前的两个名词之

间往往具有领属关系 ,如 :
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“小安
①
生活
②
艰苦朴素
③
”

    
“老大爷
①
神态
②
恢复了正常
③
”

其中①是②的领事 ,②是③的系事 (又是①的属事① )。

  3. 句模和语模的关系

短语语义结构的模式 ,称作语模。语模多种多样 ,但跟句型有关

的、最值得注意的是动核结构构成的语模。动核结构构成的语模跟

基干句模关系非常密切 ,它是构成句模的基底 ,它在句子里可提升为

基底句模。如语模“我吃饭”,和句子“我吃过饭了”、“我正在吃饭”,

“我将要吃饭”的句模是一致的 ,都是“施 - 动 - 受”。但动核结构组

成的语模不等于句模 ,因为句模中还有一些非常规句模跟这种语模

不一致 ,如“受 - 动 - 施”、“受 - 施 - 动”等 ,这种句模是基底句模派

生出来的 ,可以称为派生句模。语模中的领属结构的语模也值得注

意 ,“领 - 属”模出现在句首或句末时常对句模有影响 (见 2. 2)。

  4. 句模、句型、句类的关系

句型是句子句法平面上抽象出来的句法结构的格局 ,是由句法

成分按照一定的结构方式构成的。它和句模是表层 (显层 )和深层

(隐层 )的关系。在句子里 ,它们紧密结合 ,表里相依。句模要通过句

型来示现 ,而句型总是表示着一定的句模 ,人们看到的实际存在着的

总是句型、句模结合体。基干句模和句型的结合体是句子的骨干 ,可

称做句干。句模中的语义成分必须通过某个句法成分才能显现 ,如

“我吃了一只苹果”一句中的施事“我”,受事“苹果”,动核“吃”分别出

现在句子的主语、宾语和谓语动词的句法位置上。但有些句型中会

出现语义成分隐含的现象 ,如“一斤苹果两块钱”就隐含了动核 ,成为

名词性谓语句。又如“禁止吸烟”隐含了动元 ,就成了动词性非主谓

句。
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① 领事和属事是一组相对的概念 , A 为 B 的领事 ,则 B 为 A 的属事。


